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AU 183/99 Posibles presos de conciencia y temor detortura 27 dejuliode 1999

MYANMAR Thaint WunnaKhin (m), de 3 afios
MaKhin Khin Leh, de 33 afios, madre dela anterior
U Aye Swe, de 55 afios
Daw Tin Tin, de 50 afios, esposa del anterior
Kyaw Kyaw Oo, de 33 afios, hijo delosanteriores
U Zaw Myint, de 49 afios
Daw Tint Tint, de 47 afios, esposa del anterior
Ko Zaw Zaw L att, de 20 afios, hijo delosanteriores
U Ba Chit, de 48 afios
U YeTint, de 45 afios, maestro
U Win Myint, de 45 afios, dependiente
Dr. ShweBo (m), de 45 afios, doctora
Ma Thida Htway (m), de 27 afios, maestra
Ko Lwin MoeMyint, de 27 afios, activista estudiantil
Ko Myint Oo, de 30 afios, vendedor en € mercado
Ko Ah Thay Lay, de 21 afios, estudiante
Ko HlaWin, de 23 afios, estudiante
Dosdoctor as de unos 45 afios cuyos nombr es se desconocen

Amnistia Internacional considera que las 19 personas que aparecen en lalista del encabezamientoy que
fueron detenidas entre el 19y el 24 de julio de 1999 en Pegu, en el centro de Myanmar, pueden ser presos de
concienciay estan en peligro de ser torturadasy maltratadas. Entre | os detenidos hay unanifiadetresafos, Thaint
WunnaKhin, cuya salud preocupa especia mente a la organizacién.

Segunlosinformes, Kyaw W unnay otrosactivistasen favor delademocraciade Pegu estaban organizando
unamarchaparael 19dejulio, DiadelosMartires, paraconmemorar el 52 aniversario del asesinato del general Aung
San. El general Aung San, que luché paraque el pais se independizaradel Reino Unido, erael padre de Daw Aung
San Suu Kyi, lider delaLigaNacional paralaDemocracia(LND). Losdias 16 y 18 de julio se repartieron panfletos
gue anunciaban lamarchay se pintaron mensajes en las paredes de Pegu pidiendo apoyo paralaLiga, reduccion
delos preciosy subidade |os sueldos de los funcionarios.

B 19dejulio, los Servicios de Informacién Militar locales, a no poder localizar aKyaw Wunna, detuvieron
asu hijadetres afios, Thaint Wunna Khin, y a su esposa, Ma Khin Khin Leh. Cuatro dias mas tarde detuvieron a
otros seis miembros méas de su familia. Entre el 19y el 24 de julio fueron detenidas otras 11 personas que habian
repartido panfletos. Al parecer, la seccion local de los Servicios de Informacién Militar, M13, estainterrogando a
estas 19 personas en diversos lugares.

En los centros de detencion de Myanmar, sobre todo en los primeros momentos de la detencion, son
frecuentes las torturasy los mal os tratos a | os detenidos, especial mente los estudiantes y losjdvenes.

INFORMACION GENERAL
En mayo de 1990, la Liga Nacional parala Democracia obtuvo casi € 82 por ciento de |os escafios en las

elecciones generales, pero nunca pudo formar gobierno. El gobierno militar de Myanmar arrest6 a centenares de
parlamentarios el ectos por este partido y aotros de sus activistasy los condené alargas penas de carcel. Aunque
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muchos quedaron en libertad a partir de abril de 1992, se ha detenido a centenares més, especialmente al aumentar
laactividad delaLND trasacabar el arresto domiciliario de Daw Aung San Suu Kyi, enjulio de1995. LaLND siempre
ha defendido las actividades politicas pacificasy se ha opuesto al uso delaviolencia.

En junio de 1998, la LND pidi6 a Consegjo de Estado parala Paz y €l Desarrollo, gobierno militar de
Myanmar, que convocaraal Parlamento resultantedelasel eccionesde mayo de 1990. El Consejo de Estado hizo caso
omiso, y en agosto la Ligaanuncio que lo convocariaellamisma. A fin deimpedirlo, a comienzosde septiembrede
1998 el Consejo de Estado detuvo a cientos de parlamentarios electos por laLND y aotrosdirigentesdel partidoy
los mantuvo en «residencias» del gobierno sin cargos ni juicio. LaLigaanunci6 tambiénlaformacion deun Comité
de Representantes del Parlamento Popular compuesto por 10 miembros. El Consejo de Estado ha exigido que este
comité sea disuelto. Aun sigue encarcelado un ndmero indeterminado de activistas de la Liga detenidos en
septiembre de 1998.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien telegramas, télex, fax, cartas urgentes o cartas por via aérea en inglés
0en su propioidioma:

- instando al Consejo de Estado paralaPaz y el Desarrollo a que ponga en libertad de forma inmediata e
incondicional a Thaint WunnaKhin, de tres afios de edad, y a su madre, MaKhin Khin Leh;

- instando al Consejo de Estado a que ponga en libertad de formainmediata e incondicional alos otros 17
activistas politicos o los acuse de algun delito tipificado en el Cédigo Penal;

- instando a Consejo de Estado a que se asegure de que los detenidos no son torturados ni maltratados y
gue pueden acceder inmediatamente a sus familiares, sus abogadosy la atencion médica adecuada.

LLAMAMIENTOSA:

Lieutenant General Khin Nyunt, Secretary 1

State Peace and Development Council

c/o Director of Defence Services Intelligence (DDSI)
Ministry of Defence, Signal Pagoda Road

Dagon Post Office

Yangon

Myanmar

Telegramas: General Khin Nyunt, Yangon, Myanmar
Télex: 21316

Fax: +95 1 229 50

Tratamiento: Dear General / General

Senior General Than Shwe, Chairman

State Peace and Development Council

c/o Director of Defence Services Intelligence (DDSI)
Ministry of Defence, Signal Pagoda Road

Dagon Post Office

Yangon

Myanmar

Telegramas. General Than Shwe, Yangon, Myanmar
Télex: 21316

Tratamiento: Dear General / General

COPIASDE SUSLLAMAMIENTOSA: Los representantes diplométicos de Myanmar acreditados en su pais.

ENVIEN SUSLLAMAMIENTOSINMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o conlaoficina
de su Seccién si van aenviarlos después del 7 de septiembre de 1999.



